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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co., Ltd. hereby declares thal this GSM / GPRS / EDGE / UMTS /LTE
/5G NR Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi mpliance with the
essential requirements and other relevant pmvlslnns of the RE Directive 2014/53/E The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.
mi.com/en/certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) s| pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit
and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certification Informatian (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
AR VAl He 0908 W/Kg, Body: 0.986 W/Kg (5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in: AT,BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLV LT LUMTNLPL,
PTRO,SKSIES,SE,UK(NI),UK,IS.LLNO,CHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

ity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 8021 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 24 GHz band:
Jorway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
radio-frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 32.5 dBm

WCDMA band 1/8: 25.7 dBm

LTE band 1/3/7/8/38/41: 25.7 dBm,LTE band 20/28/40: 25 dBm, LTE Band 42: 26 dBm

5G NR band n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm, 5G NR band n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR band n41.

26 dBm

5G NR band n77/n78: 29 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm, 5470 to 5725 MHz: 23 dBm,
5725 t0 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m

5G connection depends on country, carrier, and user environment.

Ecodesign information

Can find the Product ion as below link: mi

energy.

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 25057RNOJE
2505 indicates that this product will be launched after 202505.
Safety Precautions

« Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environmen



Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, o metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in
ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or "electronic devices” to be turned off
to prevent potential hazards.
Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
units. Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. If you
have a medical device, please ur doctor and the device to determine
whether your phone may interfere with the device's operation. To avoid potentialinterference
with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your mobile
phone and the pacemaker. This can be done by using your phone on the ear opposite to
your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.
Observeall arcraft afey regulations and tunoffyour phone on board arcraft when requied.
vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and regulations.
To avoid belng struck by Ighining, donot use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while it is charging.
Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fire, and charger damage.
For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be
powered with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.
Charging: Do any of the following to charge
- Connect the "Redmi 15 5G” to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it
to a power strip.
- Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 33W.
Charging Compatibility
- You can also use any third-party charger that complies with USB2.0 o hgher protocol
standards and also meets the of the Technology
Equipment Safety Standard (IEC 60950), and C
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related laws and regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product tself and your personal or property safety.

The power delivered by the charger must be between min [10] Watts
required by the radio equipment, and max 3] Watts in order to achieve the
10-33 maximum charging speed. USB PD fast charging
W

UsB PD




Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co,, Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR con Bluetooth e Wi-Fi 25057RNOJE & conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva RED 2014/53/u£ Il testo completo della
Dichiarazione di conformita UE & disponibile sul seguente sto Web: w m/en/certification
Informazioni sull'esposizione all'energiaa radlofreqnenza (RF) (SAR)

Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di ifi
Absorption Rate) relati llata della
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP ¢ nella Direttiva RED 1D|remva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in poslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
posiziona l dispositivo vicino al corpo, & necessario utlizzare un fermaglio per cinture o una
custodia che non di mantenere una distanza

di almeno 5 mm tra il dispositivo e il corpo. La conformvta allesposizione RF non ¢ stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0,998 W/kg Corpo: 0,996 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Banda LTE: 20/28/40 : 25 dBm, Banda LTE 42: 26 dBm

Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm,Banda 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm,Banda 5G NR n41:

Banda 5G NRn77/n78:29 dBm
Bluetooth: 20 dBm

anda 24 GHz: 20 dBm
5 GHz: 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz: 23 dBm, 5725
75850 MHz: 14 dBm
NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a10 m

a connettivita 5G varia a seconda del paese, delloperatore e delfambiente utente.

Informazioni sulla progettazione ecocompatibile
Sipossono trovare le informazioni sul Prodotto nel link qui sotto: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.
Etichetta elettronica
Ouesm dispositivo ¢ dotato di eucnena elemomca per le informazioni sulla certificazione.

, andare in Impostazi fo sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e
Cortficaione” nella barra d

erca

g iEitare

Istruzion per i difabbrica: ioni > Info sistema > Ripristino di fabbrica
E possibile cancelare rapmameme i datiin locale sul msposmw tramite “Ripristino di fabbrica’.

a cancellare includono: Account, contatt, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri
lement dispositivo.

25057RNOSE
che il prodotto & stato lanciato dopo maggio 2025.

Precauzioni di sicurezza

itano luso di telefoni cellulari in situazioni

Rispettare tutte e leggi e le regole appli
e ambienti speci

utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cu stazioni di servizio,
zone sottocoperta di nav} magazzini i stoccago o trasferimento i combustibi o sostanze
ne in cui laria pud contenere sostanze chimiche o particelle quali granell;
u\vere o polveri metalliche. Rispettare tutti i cartelli affissi in cui viene richiesto di d\samvare

i msposmw wireless comel telefono o altre radio. Spegnere i

di spegnere r i"
o dispositivi gl repatenzwall pencoll

« Non utilizzarel telefor

ditanimazlone Osseruaresempre tttele Ieggv ele normauvewgenu per gl ospedali e centri
sanitari. Se si utilizz D I proprio medico e i
dispositivo per stabi eset i tesso. Per
evitare potenziali i conil pacemaken una distanza minima di
15 cm trail telefono cellulare ei izi il telefo i ]
pacemaker ed evitando di portarlo in taschini o intere. Per evitare
apparecchiature mediche,non utiizzarel eefono vicino ad apparecchi acustc impanticoclear

oaltri dispositivi simil
Rispettare tutti  regolamenti di sicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo
dellaereo quando richiesto.

Durante a guida i un v
le norme pertinenti

+ Pt evitare i @ssere colpitida fulmini, non utilizzare i tlefono allaperto durante un temporale.

ilizzare il telefono in conformita con il codice della strada e

o,




n utilizzare il telefono per effettuare chiamate quando & in carica.
Non ilarei telofono in luogh caratterizzati da umidita levata, ad esempio sale da bagno. In
P , lesioni, incendi e danni al caricabatteria.

- Per motivi ambientall non include pud

essere alimentato con la maggior pane degli adattatori di alimentazione USE ureavo oo

presa USE Type<
arica: Eseguire una delle seguenti operazioni per caricare.

- Collegare il ‘Redmi 15 5G” al computer utilizzando un cavo dati USB.

- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla.

- Sipregadinotare chel prodotto consente lutilizzo di caricatori con potenza massima

di3:
Corr]qat‘wbllmédlc_av’ca -

woltre pos > qualsiasi caricabatteria diterze partic
Technology 60950), Audio/video,

tuo paese o

hnology
regione. L

La potenza fornita dal caricabatteria deve essere tra min [10] watt richiesta
10-33 | dallapparecchiatura radio e max 33 watt per raggiungere la massima
velocita di ricarica. Ricarica rapida USB PD.

usB PD

Informazioni legali

1l dispositivo pud essere utilizzato in tutti gl stati membri dell'U
Osservare le normative locali € nazionali del luogo in cui i dispositivo viene utilizzatg

Questo dispositivo & limitato alluso in interni solo quando funziona nellintervallo g frequenza da
5250 a 5350 MHz in : ATBE,BG,HR.CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL HU,IE T LV.T.LU,
MT,NL,PL,PTRO,SK,S1,ES,SE UK(NI)IS LINOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pu variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 2.4 GH;
Norvegl: questa eottascrion non si applica alfarea geografica nel raggio di 20 km dal centro

diNy-

Assicurarsi che gl alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli

standard di sicurezza internazionali e regionali.



PAP 21 PAP 22

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.




Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por a presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono mévil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G NR con Bluetooth y Wi-Fi 26057RNOSE cumple los requisitos
Ia Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. E|
texto completo de la declaracion do conformidad con la normativa de la UE esté disponible on a
le Internet:

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que
simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humano. Este disposit istancia mini izar que
i i ? ias esté al nivel indi inferior. Al fijar i

porlo quese debe evitar usar este tipo de accesorios.
Informacion de certificaeién (SARmas alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/
Valor de SAR: Caleza: 0,998 Wik, Tejc corporal: 0,996 Wik (5 mm de distancia).

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente
yconla s\gmenle potenc\a méxima de radiofrecuencia:

GSM 900: 35,

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm, Banda LTE: 20/28/40 : 25 dBm, Banda LTE 42: 26 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm,Banda 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm,Banda 5G NR n41:
26 dBm
Banda 5G NR n77/n78 29dBm

Bluetooth: 20 d

Banda Wi-Fi de ZAGH 20dBm

Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725 MHz: 23 dBm,
5725 a 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

La conexion 5G depende del pas, el operador y el entorno del usuario.

Informacién sobre disefio ecolégico

Puede encontrar la informacién del producto en el siguiente enlace: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Etiqueta electrénica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electronica para la informacion de certificacion.

Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a
continuacion, escriba "Certificacion” en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 25057RNO9E

lanzara después de mayo de 2025.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos moviles en
situaciones o entornos especificos.
No utilice el teléfono en gasolineras o en atmésferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos, como estaciones de servicio, cublertas inferiores de las embarcaciones,

o ible o productos quimicos ni
i o elane pueda contener productos quimicos o particulas como granos, polvo
o polvos de metal. Obedezca todas las sefales de desconexion de dispositivos inalambricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono mévil o dispositivo
inal4mbrico cuando se encuentre en una zona de detonacion o en zonas en las que requiera
apagar wradios bidirecci o icos» para evitar peligros potenciales.
No utilice el teléfono en quiréfanos, urgencias o unidades de cuidados intensivos de un
hospital. Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consuite a su médico y al fabricante del dispositivo
para determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de
cm entre el teléfono movil y el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y no llevando el teléfono en el bolsillo del pecho. Para evitar
intrferencias con el equipo médica, o utice i teléfona cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similar
Rospets todas las normas de soguridad asrea y apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesario.
a s




utilice el teléfono para llamar mientras se esté cargando.
+ Noutilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de bafio. Hacerlo podria
provocar descargas clécricas lesioncs, incendiosy dafos n el argador

USBtipoC

Carga: para cargar.

o ecnt 1 ot 5 56 S orsematior cum on cabie 028,

- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego
conéctelo auna regleta.

- Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida maxima
de 33W.

Compatibilidad de carga

- Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los estandares

internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacién (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacion y la comunicacion, audio/video
(IEC 62368) 1) y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o region. €l uso e
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede daiiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.

La potencia por el cargador debe ser de entre un minimo de [10]

10-33 | Vatios requeridos por el equipo radioeléctricoy un méximo de [33] vatios a fin
de alcanzar la maxima velocidad de carga. Carga rapida mediante USB PD.

w
Use PD
Informacién legal
Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los locales y les del lugar en el que utilice el di

Este dispositivo tiene un uso restringido en interiores solo cuando funcione dentro de un rango
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : ATBE,BG,HR,CY.CZ,DK,EE/Fl,
U, LT,LUMT,NL PL,PTRO,SK,SI,ES SE UK(NI)IS LLNO.CHTR
i (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi,los estandares Wi-Fiy otras
iones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcion
de la dispon idad de la red local. La funcion se puede agregar
mediante OTA cuandoyy donde sea aplicable.

Noruega: Esta subseccion no se aplica al area geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

d utilizados cumplen las
Romatas nocionies aplicabiesy las normas de segundad internacionales y regionales.



EU-Vorschriften

RED-| Konformltatserklarnng
Hlermlt erklart Xvaoml C

DGE/ uMTs/LTE/

emschlaglgen Bestlmmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU entspnchl Der vollstindige Wert\aut der -

Infor u (SAR)

Disses Gert it o Spaciic Absortion Rt (SAR) i die ligemaine Bekenungunkantrliarts
Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir Kopf und Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empi
des Rates 1995/519/E6, den CNIRP-Richtinien und der Rbilne Soor Emvarbars Energien
(Bestimmung 2014/53/EU) festgelegt ist.
Wihrond des oA lects v doc Serst oo eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héchsten zertifizierten Leistungspegel ibertréigt, und so platziert, dass bei der Verwendung
sine HF-Belastung am Kopf ofine Abstand und am KStper mit sinem Abstand von s mm simullert wird
filr den Betrieb in auf einem Abstand von
S uachan dos Gorst und dom memscichen Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu liberschreiten.
Falls Sie das Geréit am Korper tragen, sollten Sie Gilrtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen von mindestens 5 mm zwischen dem Gerat
und dem Kérper gewahrleisten. Die Einhaltung der HF- de bei am Korper
getragenen Zubehor mit Metallbestandteilen nicht getestet und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizier i i o SAR-Wert)

SAR-Grenze 10 g: 2,0 W/kg,
SAR-Wert: Kopf: 0,998 W/kg, Karper: 0,996 W/kg (Abstand von 5 mm).

Frequenzbénder und Feldstirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:
GSM 900:

LTE-Band 1/3/7/8/38/d1: 25,7 dBm, LTE-Band 20/28/40: 25 dBm, LTE-Band 42: 26 dBm
5G NR-Band n1/n3/n7/n8/n38: 25.7 dBm, 5G NR-Band n20/n28/n40: 25 dBm, 5G NR-Band n41:

m
5G NR Band n77/n78 29 dBm
Bluet
wi

y Hz Band
WLAN 5 GHz: 5150 bis 5250 Vibz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBim, 5470 bis 5725 MHz: 23 dBm,
5725 bis 5850 MHz: 14 dBm
NFC 13,56 MHz < 42 dBuA/m bei10m
on Land, Mobil ieter und des Benutzers.

Ecodeslgn-l nformation

Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.
E-Etikett

Dieses Gerat verfiigt iber eine
Um darauf zuzugreifen, gehen Sie bitte zu Einstellungen > Viein Gerat » Zemhzverung oder 5ffnen
Sie die Einstellungen und geben Sie ,Zertifizierung” in die Suchleiste ein.

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
Pfad: Einstellungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Gerét
gelbscht. Zu den Daten, die gelischt werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerét.

Modell: 25057RNO9E
2505 gibt an, dass das Produkt nach Mai 2025 auf den Markt gebracht wird.

Sicherheitsvorkehrungen

. ie stmtlich d iften, die eine By d
n und Bereichy
Bemitsen S hf Mobihelston et an Tanketelon und explosionsgefahrdeten Bereichen
sowie in potentiell explosiven Umgebungen, z. B. Betankungsbereichen, Unterdecks auf
Schiffen, in chemischen und petrochemischen Transport- und Lagerstitten und Zonen, in denen
die Luft Chemikalien oder Partikel wie Mehl, Staub oder Metallpulver enthalten kann. Beachten
hilder, die Si dern, kabell i und andere Funkgerte
auszuschalten. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon bzw. Ihr kabelloses Gert aus, wenn Sie sich in
Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Schilder aufgefordert werden,
JFunkgerate” oder , erate um pe 2u vermeiden.
Benutzen Sie das Telefon nicht i i
Von Keankenrsuarn: Klton Sa iy geltenden Vorschriften in Krankenhéusern und
Gesundheitszentren tets ein. FallsSi auf in mediznisches Gerit angewiesen sind

konsultieren Sie bitte lhren Arzt und den In, ob "

gegebenentalls den Betrieb es Gerats beeintréchtigt. Um dve mogliche

e\nes u vermelden, h d stets in einem Abstand
15 cm vom befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch

Sohargastellt werden, dacs Se das Telofon an das dem Hersschrttmacher gagencberligende
Ohr halten und das Telefon nicht in Ihrer Brusttasche tragen. Sie diirfen das Telefon nicht in der
Néihe von Geraten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geréten benutzen.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Mobiltelefon im
Flugzeug aus, falls erforderlic}

Wenn Sie ein Fahrzeug stevern, benutzen Sie das Telefon nur gema® den geltenden
Verkehrsgesetzen und -vorschriften.




U einen Blitzei u vermeiden, darf das Mobil jihr
Freien verwendet werden.
Verwenden S das Telefon niht,um Anrufe 2 ttigen, wahrend es geladen wird.
Verwenden Sie das Telefon nicht in U it hoher im
Dies konnte zu elektrischem Schlag Verletzung, Brand und Schaden o Ladogordt fihren.

It diese Ladegert. Dieses Gerit kann
em uss Typ-C- S teckerbeiaben werdon

ichtim

Au
mit den meisten usB Stromadaptem und

+ Aufladen: Filhren Sie einen der folgend m Aufladen aus.
- Verbinden i den. e 15.56" Goer e USE-Datenkapel mit dem Computer.
- haltene USE-Kabel it inem Lacegert der Marke
oo je dasin der G ¢
o ° I imaken Leisturg
von33Werlaubt.
- Ladekompatibilt
= Siekd 1 i beliebiges Ladegerit eines Drittanbi  das den USB20-
der Normen fir die Sicherheit von Geréten der i
60950), firr Audio-/Video-, i d 62368-1)
e di hres Landesuder\hrerRegmnerful\l Die
adegerite, die die ob , kann das
Pr ] i it oder die Ihr

|J]_[L| Dis Leistung des Ladsgerits muss von einer von derFunkaniage bendtigten
0] Watt b 2 einer zum Erlchen der maximalen
10-33 bendtigten n [33] Watt reichen.
smnemaaefah.g {iber USB-PD.

Dieses Gerit kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerts die nationalen und lokalen Bestimmungen.

Dieses Gerét darf nur in Innenrdumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 Mz eticben
‘werden : AT,BE,BG,HR,CY.CZ, DK EE, FI,FR DE,ELHU,IEITLV,LT,LUMTNLPLPTROSK,

S\ ES SE UK(NI)IS,LLNO.CH.TR

N WLAN- ? AN-Standards und andere
e gemiB d ifikationen des dards 80: m kann aufcmmﬂage dor

regionalen Verfii und lokalen . Die Funktion kann

gegebenenfals per OTA hinzugefTigt werden.

Einschrénkungen im 24-GHz-Ban

Norwegen: Dieser L itt gilt nicht fir d ischen Bereich innerhalb eines Radius

von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, das den geltenden L iften sowie den

und regionalen



EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE / 5G
NR digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 25057RNOYE voldoet aan de essentiéle vereisten
en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

8 hadi v op de volgend ot ~ noe’

Informati de ling aan radi (SAR)
it apparaatis conform e eisen voor de SAR grenswaarden (Specific Absorption Rate) voor
aan de bevolking of (10 voor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgesteld in de Aanbeveling van de o
1950/S15/EC, e ICNIRP-richtijnen en de RED (Richtin 2014/53/EV).
Dit apparaat s tijdens SAR-tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden
in alle geteste frequentiebanden en is in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende
‘gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm
SARnaleving voor bediening op ht chaamIs gebascerd op cen scheldingsafstand van's mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat mm afstand van
het lichaam worden gedragen om te garanderen dat het prd biootstelingsriveau conform of lager
is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal 3 mm afstand tussen het apparast en ht ichaam te 2, Naieving omtrent RF-
et getest of metaal bevatten en op het lichaam
worden gedeagen, en het gobruik van eon derge\uke accessoire moet worden vermeden.

Certificeringsinformatie (hoogste SAR)
SAR 10g-limiet:

0 W/kg,
loofd: 0,998 W/kg, li : 0,996 W/kg (5 mm afstand)

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA-band 1/8: 257 dBm

LTE-band 1/3/7/8/38/41 25,7 dBm, LTE-band 20/28/40 : 25 dBm, LTE-band 42: 26 dBm

5G NR-band n1/n3/n7/n8/n38: 257 dBm, 5G NR-band n20/n28/nd0: 25 dBm, 5G NR-band n41: 26 dBm
S NR-band n77/n7s: 29 dem

Bluetooth: 2

Wifi 24GHz- bandi20 deim

Wifi 5 GHz: 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm, 5470 tot 5725 MHz: 23 dBm,
5725 tot 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m op

De 5G-verbinding is afhankelijk et land, de provider en de omgeving van de gebruiker.

Informatie over ecologlsch ontwerp

Kan de koppeling vinden: https:
supporl/ecndes\gn energy.

E-label

Dit apparaat bevat een label voor

Om dit te bekijken, gaat u naar Instellingen > Over deze telefoon > Cemﬁcermg of opentu
Instellingen en typt u‘Certificering' in de zoekbalk.

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen

Pad: Instellingen > Over deze telefoon > Fabrveksms(e\lmgen

Via kunt u snel p het wissen. Gegevens die worden
‘gewist zijn onder meer: Accounts, contacten, fotos eideot, ‘apps, back-ups, SD-kaartgegevens
en andere items op dit apparaat.

Model: 25057RNO9E
2505 geeft aan dat dit product na 202505 (mei 2025) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in
specifieke situaties en omgevingen beperken.

Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoal
tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfaciliteiten,
of omgevingen die chemicalién of kleine deeltjes bevatten, zoals graan, stof of metaalpoeder.
Volg alle aanwezige instructies op voor het uitschakelen van draadloze apparaten, zoals uw
telefoon of andere radioapparatuur. Schakel uw telefoon of draadioze apparaat uit wanneer u

zichin een ied bevindt of in gebi “portofoons’of ische apparater’
moeten worden uitgeschakeld om mogelijke gevaren te voorkomen.
+ Gebruik uw telefoon niet in afdelingen voor hulp of

intensivecareafdelingen van een ziekenhuis. Houd u altijd aan alle regels en voorschriften van
ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts
en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele
telefoon en de pacemaker aan om mogelijke ie met een pacemaker

doet u door uw telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een Poveti
te dragen, Gebrulk uw telefoon et n de buurt van hoortoestelen cochleaie mplantaten of
andere apparaten om i

Neom do veighaidsvaorschritan van vieghigen in et e et o Boord van
vliegtuigen uit wanneer dit is vereist.

Gebruik uw telefoon tijdens /an een voertuigin ing met relevante
verkeerswetten en -voorschriften.

Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw telefoon niet buiten gebruiken bij onweer.

Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.

Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel
doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.




Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed
met de meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel met een kabel met USB
Type-C-stekker.
Opladen: Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden.
= Sluit de “Redmi 155G aan op de computer met een USB-datakabel.
- Gebryk de USBabel e in de geschenlverpakding zt et een ader van het merk Wi en
n aan op een stekkerdoo:

Merk op dathet product het gobruk van opladers met een maximasl vermogen van 33W

Oplaad ¢ campat\hﬂileil

- U kunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die vu\doe( aan de USB2.0 of
hogere die ook i i
Technology Equipment Safety e 50950), de
Technology Equi (IEC 62368-1) en de Gharmes varsand
Houdande woton onvooreohren van i and ofsrcet Hot gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan sch
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Het door de lader geleverde vermogen moet tussen minimaal [10] watt

(zoals vereist door de radioapparatuur) en maximaal [33] watt liggen om de
10-33 maximale oplaadsnelheid te bereiken. USB PD fast charging.

use PD

Juridische informatie

it apparaat kan i lllidsaten van do EU worden gebrult
eem de geldende nationale en
apparaat wordt gebruikt.
Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in :
ATBE,BG,HR CY.CZ, DK, EEFI,FR, DE,EL HU IE,ITLV,LT.LU,MT,NL,PL PTROSKSI,
ES,SEUK(NI)ISLLNOCHTR
(

t met. tot de locati het

en ander ies zoals

n de de IEEE 802.1 daard) kan variéres

ankelijk van de

I id en de lokale B functie kan mdien nodig en waar
van toepassing via OTA worden toegevoegd.
Beperkingen in de 24 GHz-band:

Noorweger: Dit onderdee s et van toepassing ophet gebied bnnen een straal van 20k van
het centrum van Ny-Ales:

Zorg ervoor dat de gehrmkle ‘voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
endei en




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

. a Xiaomi C o, telemovel digi

EDGE/UMTS/LTE/ 5G NR com Bluetooth e Wi-Fi 25057RNOSE cumpre 0s requisitos essenciais

 outra disposigges relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. Otexto completo ¢a declaracdo de
est disponivel no seg

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacéo geral/expos\gao néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Gienves da (CATRP (Comissdo Internacional de Protecdo Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR o respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano. Este dispositivo deve ser mantido.

o pelo monos, 5 mm do Gorpo para garantir um mvel o exposioio  radiotequEncia EUal o
inferior ao nivel indicado. Quando prender o dispositivo junto do corpo, deve usar uma presilha
paracito ou um coldre que no contenfam componertes metlicos  qus permitam manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o disp:
Tadiofrequenéiando fof testad ou certficaga com nenhum aceseério com componantes meraicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: Cabega: 0, ] W/kg, corpo: 0,996 W/kg (5 mm de distancia).

Bandas de frequéncia e poténcia

Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Banda WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/3/33/4‘ 25,7 dBm, Banda LTE 20/28/40 : 25 dBm,Banda LTE 42: 26 dBm

Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Banda 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, Banda 5G NR n41:

méxima de

m
Banda 56 NRn77/n78:29 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Banda WiFi24 Gz 20
$0a Eas0 Mz 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725
a 5850 MHZ. 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10m
Aligagéo 5G depende do pais, da operadora e do ambiente do utilizador.
e con M .

5 igagao abaixo: mi.

ecodesign-energy.

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.
Para aceder, aceda a Definigdes > Sobre o telemével > Certificagao ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica

Caminho: Definigdes > Sobre o telemével >Reposico de fabrica

Pode apagar rapi 0s dados locais no dispositivo através da fungao "Reposicdo de fabrica’.
Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fotografias e videos, Aplicagaes, Copias de
seguranca, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 25057RNO9E
2505 indica que este produto seré langado depois de maio de 2025.

Precaugoes de seguranca

Cumpra todas aslei ¢ rgras aplicéveisque estringem autizagéo detelemovels em casos e
ambientes especifico:

Néo utilize o seu lelemove\ em postos de abastecimento oy atmosferas explosivas, bem como
em ambientes

pordes d 505, mstalagaes do iaou
zonas onde o ar fas qui pamcu\as omo graos,
poeira ou pode metais. Obedega a toda  si di araueshgar

sem s, como  seu telemdvel ou outro equipamento de édio. Desligue 0 seu telemdvel ou
areas com indicagao para desligar
05 Fadios bidecionaié- 0u 08 "dwsp nse\etn‘)mcns, Para ovitar potenciais pergos,

Néo utilize o seu telemével em blocos uperalérics de hospitais, em salas de emergéncia ou
m unidades de cuidados ntensivos, Cumpra sempre todas s rgras ¢ regulamentos em
vigor nos hospitais e centros de Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu
médico ou o fabricante do dispositivo para determinar 5o 0 seu telemevel pode inerferi com
ofuncionamento do dispositivo. Para evitar potenciais interferéncias com um pacemaker,
mantenha sempre uma separacéo minima de 15 cm it o o telomevel oo pacemaker.
Pode fazé-lo utilizando o seu telemovel na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando
transportar o seu telemével num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
medicos, ndo utize o s telemsvel perto de aparelhas audtivos. implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhant

Respeite todas as normas de seguranqa dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
aviao, quando exigido.




Ao conduzir um veiculo,
ar ser atingido por um raio, nao utilize o seu telemével o ar livre durante ovonias.

© 0 seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.

e 0 seu telemovel em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode

provacar chogles eltrcos, ferimentos incéndios ¢ danos o carrogadar

Zimontads com a maloria dos adapiadores do energwa B i cabes com s e 0198
Tipo
Carregamento: Faga qualquer uma das seguintes agdes para carregar.
- Conecte 0 “Redmi 15 5G" ao computador usando um cabo de dados USB.
- Use o cabo USB incluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétric:
- Tenhaem atencio que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia mixima

cOmpanmnaaae de carregamento
- Vocé também pode usar qualquer carregador de terceiros que esteja em conformidade com
5 L igéncias da Norma

u de i de Tecnologia da a 60950), Norma
de Eqi iojvideo, Norma de Equi logiad: ot
Ce icagao (IEC 62368-1) \e\se i d i ido. O uso
p ificar o préprio prod pessoal ou

A poténcia fornecida pelo carregador tem de se situar entre um minimo de
10-33 [10] Watts exigidos pelo equipamento de radio e um méximo de [33] Watts.

para que a velocidade de carregamento méxima seja atingida. Carregamento
rapido com alimentagéo de energia por porta USB.

UsB PD
Informagio legal
Este di pode todos d u
Cumpra o5 regulamenms namuna-s e locais onde o dispositivo & uuhzauo
limitado funcionar na gama de

frequénclas (i 5250 5350 Niis e - AT O BORCYCS DK EE FIFRDE ELHUIE,

ITLVLTLY, MTNLPL PT,RO,SK,SI, ES SE UK(NI),IS,LLNO,CH, TR

A'conetividade Wi-Fi (incluindo bandas de frequéncia mas de Wi-Fi e outras

funcionalidades, conforme ratficadas nas cspecificacaos da norma IEEE 80211 pode variar

consoante a disponibilidade na regido e o suporte da rede local. A fungéo pode ser adicionada

através de OTA quando e onde aplicavel

Restricées na banda de 2.4 GHz:

Noruega: esta subsecgao ndo se aplica & avea geﬂgraﬁca num raio de 20 km do cemro de Ny-Alesund.
q dequeos

normas d ionai regmnaws



Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnoéci RED

Niniejszym Xiaomi C swiadcza,
A TEDGE TUNITS) LT /SN £ Bt T 3505 RNGBE s sy sasniasy
inymi wlasciwymi przepisami dyrektywy RE 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
Ejest pny pe adi
for jina ieni i radlowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z imitami wspotczynnika absorpcji la og6tu populacji /
ekspezycj\ i Tog dagiony olows o Wi
§ ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR aridsenie to sostalo Ustawione do nadawama sygnatu na najwyzszym

j narazenie na promieni i bez odstepu oraz

p
wpoblié maoamdstgpem mm.
Zgudnosc ze standardem SAR podczas dlatania w pobiiu st oplra g aadstepie § mm

migdz nalezy nosié w odiegtosci co najmniej 5 mm
04 ciaa,aby zapewni zgudnoéczwytycznyml dolyczqcym\p Ziomu narazenia na czestotliwosci
radiowe lub jego obi Podcza rzadzeniaw poblizu
ciata nalezy uzyé niezawierajacego elementow meLa\ewych Klipsa do paska Tob etuiw et
zachowania odstgpu 5 mm migdzy tym m. Zgodnosé 2 wy
ekspozycji na dziafanie Va radiowego nie 7o it

jakimikolwiek akcesoriami noszonymi na ciele, ktére zawieraja metal. Nalezy Unikad stosowania
takich akcesoriéw noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg,

Wartosé SAR: Glowa: 0,898 W/kg, ciato: 0,996 W/kg (odlegtos¢ 5 mm).

Pasma czestotliwosciimoc

Niniejszy telefon y oferuje jace zakresy liwosci tylko UEi

maksymaing mo fal radiowych:
GSM 900 35,5dBm

PaamONCONIA 8:257 dim
Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40 : 25 dBm, Pasmo LTE 42: 26 dBm

Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 dBm, Pasmo 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, Pasmo 5G NR
nd1:26 dBm

Pasmo 5G NR n77/n78: 29 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

WiFi 5 GHz: 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 23
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m w odlegtoéci 10 m

potaczenie 5G zalezy od kraju, operatora i $rodowiska uzytkownika.

Informacje dotyczace ekoprojektu

Informacje o produkcie mozna znalezé pod ponizszym linkies
support/ecodesign-energy.

Etykleta elektromcma .

: https://www.mi.com/global/

etykiete z
Aby usysiat dostep, naloty ‘wybraé opcje Ustawienia > O telefone > cmynkaqa lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisad ,Certyfikacja” w pasku wyszukiwania.

Instrukcja przywracania ustawier fabrycznych
Sciezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawieft fabrycznych

Dzigki funkji ,Praywracanie ustawieri fabrycznych” mozna szybko usunag pliki przechowywane w
arcadzeri, Dane, Kidre sostana usuniste t min- Konta, Kontakty, Zdieia iy, Aplikacie, Kopie
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

Model: 25057RNOSE
2505 wskazuje, ze narynek po 05.2025.

Srodki ostroznosci

Nalesy praestrzsgac wszysthich stosowanych przepisow prawa oraz zasad ograniczajacych
Koraysanie  telefoncw komorkowych w konkretych sytuacjach
Nie wolno k sta miejscach
wybuchem, takich jak obszary ia, pomi ia pod pokladem fodzi zaktach
paliwa 6 obszary, na ktérych
caastecaki, tak sk bote lur b prosak matalczne,

dki chemiczne lub

takich] Jak Tleton lub sprret raciowy Viylatye telofon komorkovy b ureadzenic pesprrewodawe
w obszarze zagrozenia wybuchem lub w miejscach wymagajacych wytaczenia ,radiotelefonow”
bad? urzadzens i ¥, aby ni

+ Niewol ¢ telefonu w szpi lach inych, salach 6w naglych lub
ddziat terapi. Nalezy
w szplla\zch leémdkach erowia. W praypacka korzystania z urzqdzema medycznegﬂ nalety
zlekarzem urzadzenia fonu
dziat uqudzema w i i
nalezy achowaé minimalng odleglosé 15 cm
pom\edzyle\efonem 6 ikiem. Mozna i€ przez korzystanie 2
telefonu P iwnej stroni i inie nosié gow
kieszeni na piersi. Aby ¢ zaki6cania pracy spi
wpoblizu aparaté i ow$ lubinnych podobrych urzscze
- Nalezy iw
razie pe tadzi

Podczas pruwadzema polazdu nalesy korzystac etonu zgodnie z odpowiednimi przepisami
ruchu drogoweg
by uniknaé uderzenia pioruna, nie nalezy uzywa telefonu na zewnatrz podczas burzy.



Nie uzywac telefonu ia potaczen podczas

Nie uzywac telefonu w mijscach o duze] wilgotnosci, takich jak fazienki. Moze to spowodowaé

porazenie pradem, obrazenia ciata, pozar  uszkodzenie fadowa

. nie

Za pomoca wigkszosci zasilaczy USB kabla 2 wiyczka USB typu C.

tadowanie: Wykonaj ktrakolwiek z nastepujacych czynnosci, aby nafadowac.

- Podiacz urzadzenie ,Redmi 15 5G” do komputera za pomoca kabla USB do transmisji
danych.

- Usyj kabla USB znajduj e w pudetku z i 2 tadowarka marki Mi, a
nastepnie pod ilajacej

. Urzadzenie moze byé zasilane

acej.
ia korzystanie z fadowarek o maksymalnej mocy

Kompatybiinaké fadowania

- Mona takieuiyt dowolnetadowarkd i firmy, 24a jest zgodna ze standardami
protokotu USB2.0
Bezpieczefistwa ursadien informatycznyth (IEC 60950) normy dotyczacej urzadzer
audio/wideo, urzadzen technoloy cyjnej i komunikacyjnej (IEC 62368-1) oraz
odpowledmch przepisow prawa  regulacji obowigzujacych w danym kraju lub regionie.

tego produktu inny  igre e pelnig powyiszych
wymagan moze % e g0 produk narazi¢ na szwank
|
M preez fadowarke musiwynosi¢ iy miimal (101
- przez urza W, aby osiagnaé
10-33 e e e S D
Use PD
Informacje prawne

Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach czionkowskich UE.
W micjscu uzytkowania rzadzenia na\ezy przestrzegat krajowych ilokalnych przepisow.

j
od 5150 do 5350 MHz w : AT,BE,BG|| HR .CY.CZ,DKEE,FI,FR,DE,EL,| HU IEITLV,
LT.LUMTNLPLPTRO,SK,SI ES,SE,UK(NI)IS LLNO.CHIR
£qcznodé Wi-Fi (w tym pasma czestotliwosci tandardy Wi-Fi  inne funkcje okreslone w
specyfikacjach standardu IEEE 80211) moze si
obstugi przez sie¢ lokalna. Funkcie mozna dodac za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.
Ograniczenia w pasmie 24 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma ia do obs promieniu 20

Nalezy upewnit sie, ze uzywane zasilacze s3 zgodne z obowigzujacymi przepisami krajowymi oraz
i




Kavoviopoi EE

ARAwGN oUPPGPEWANG pE TNV OBNYia yia Tov
Pais:o:gammpo (RED)
mi Communications Co., Ltd. BNVl 5ia Tou TrapévIog 611 auTs 10 Yn@iaKs KIVITTE TAEGWVO
GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE /5G NR pe Bluetooth kai Wi-Fi 25057RNO9E oupopgaverar
e TIg BAOIKES AMAITTEIG Kal Tig AoITTEG SiaTdteis T Odnyiag yia Tov Padioegomhiopd 2014/53/
EE. To mAfio£G Keipevo g 5AWONG 0UpOpgwanNg EE eival IaBEaiio oTv akGAouBn BIaBIKTuaKr
BievBuvon: www.mi.com/en/certification
MAnpogopicg ékBEoTC O PaBIOTUXVOTNTES (SAR)
AUTH 1 GUGKEUR GULLOPQWYVETaI i Ta Opia pUBLOG EIJIRAC aTIopp6gnanG (SAR) yia Tov YevikG
TANBUOYG / un eAeyxOpiEvn éBen (1omikr] aTroBeon SAR 10 yURGPIY Y1 TO KEGAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 2,0 WIkiAb) 6ug ipoadiopiZeral amn atoTaon Tou Zupouhio 1999/519/EK, aTi odnyieg g
emportic ICNIRP kai oTriv 0nyia OXETIKG W ToV paBIoEEOTAIGHS (OBnyia «RED», 2014/53/EE)
Kord i Soxpé SAR, 1 OUYKEKPILEVT GUOKEUT pUBRIGTICE Y1 Sk o Yo ToToomiévo
£56 000G cz ng n; (,mv:; ouyvorfirwy m; écwn; Kai ToToBeTriBnKe ot BEaeig T
G T SIGpKEIa m; xpnang Ve emagn u'ro Ke@ahi
yopic émxmplcuo ppsiids idya e amboTaon BiayWPIOKOD 5 XA
] CURHOOPIOaT W Ta 6 ETEDOL SAR yia T ATOUpYIG KOVIG 0T0 Ol BaoiZeral oc andotaon
BlaxwPITOD 5 XATT. HETAED TG GUOKEUIG Kal ToU GYBPWMIVOU GWiaTog. H OUOKEUr Ba MpEE! va
ToroBereital oF anéataon muAﬂxlmav 5 XAOT. a6 T0 GUHa, (OTE Va IG0YaNIZeTal 6l T0 enieSo

€xBeong oc 66 TV Opitw fikdnwandmy
f.O1avn aumun 31 KoVId 010 0IG, Ba péneI va KA
G I oW G T 6 «an empénel i fig andaTaong

BlaxuupIopOd TOUAGKIOTOV S YABT, IETOEG T GUOKEUNG KO O DIOATOG To EmINEa GEaNG Gt
PABIOCUXVBTATEC KATA TN XPFGN GEETOUAP TTOU TEPIEXOUV HETGAIKG UAIKG Kal GopIovVTal OT0 GWpa
‘Bev EXUV EAEYBEi Kal BEV GEPOLY QVTITOIX TIOTONOINGT, EMOpEVWS Ba TIPEMEI Va AnogedyETaln
XPrion aeaouap autod Tou TUTtou.

n ieg o 0 (AVG: emimeda SAR)

Opio SAR 10 yp.: 2,0 WIKIAG,

Tipr SAR: Kegahi: 0,998 W/kiAG, Zipia: 0,996 W/kiAb (amréotaon 5 xAot.).

ZGyvEg GUXVOTATWY Kal 10X0G

'AUT6 TG KIVNTO TNAEQUIVO TIAPEXE! TIC aKOMOUBE Ji0VES GUXVOTITWY OTIG TIEpIOKES TG EE oV Kail T
l-‘éVlcTﬂ IOXU PO5IOOUXV¢ nrag:

GSM muu 32 5 dE
Zdvn WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Zdpvn LTE 1/3/7/8/38/41 : 25,7 dBm, Zaovn LTE 20/28/40 : 25 dBm, Zivn LTE 42: 26 dBm
Zowvn se NR n1/n3/n7/n8in38: 25,7 dBm, Zavn 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, Zivn 56 NR nd1
26

B

Govn SG NR n77/n78: 29 dBm

Blootooth: 20 o6
Ziwn Wi-Fi 2,4 GHz: 20 di

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 £wg 5350 MHz: 23 dBm, 5470 éuwg 5725 MHz: 23

dBm, 5725 éw 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m o1a 10

H atvBean 5G eaprara ami6 T xdpa, Tov Tépoxo Kai To TepiBaMov Griou Bpiokeral o XpoTg

MTiopeiTe va BpeiTe Tig TANPOQOPIES TIPOIGVTOG GOV TrapaKdTw GGVBEaYO: https://www.mi.com/
global/support/ecodesign-energy.

HAEKTPOVIKA ETIKETQ

AUTI‘| r] UUUKEUH BdiaBETEl pia i ETIKETQL i

i va anoKrioere TpooBaon O auTriv, EMAEETE PUBMIEIC> Xxmku peTo vnAtwmvo

I'Ilmorrcnnnkn 1 EMAEETE «PUBMIGEIC Kai TTANKTPOAOYAGTE «TIIGTOTIOINTIKGY 0T YpappA avaditnong.

0Bnyieg yia TV ETAVAQOPE OTIC EPYOCTACIAKES PUBLITEIS

AaBpopi: PUBIOEIC> SXETIKG e T0 TAEQWYO > ETIGVGQOpd £pYOTTATIAK®Y PUBITEWY

MTopelTe va SiaypayETe Ypiiyopa 1a Tormikd GEBOpEVa TG OUOKEUMG EGW TG EMAYIG

«ETIavagopd epyooTaCIAKY PUBRIOEWY>. Ta GEGOEVE TIPOg BIaYpaQr TEPIAGUBAVOLV:

Noypiayo, Enagis, durojpagics ko Blvm)‘ Egappoyéc, Aviiypaga aogaheiag, AeSopéva
KapTag SD kai AMa GTOIXEIQ O€ auTA T CUOKEU!

Movrého: 25057RNOZE

0 apiBuGs 2505 uTToBEIkVGE! 6T N NEPOUNVia KUKAOYOPIGg Tou TIpGiGVTOS Ba Eivan perd Tov Mdio
Tou 2025,

MpoguAGEeis acparsiag

TpEiTe GAOU TOUG ITXUOVTES VJIOUS Kal KaVOVIGHOUS TIOU GOPOGY GTOV TIEPIOPIO TG
XPAONG KIVNTEOV TAEQUVAY OE GUYKEKPIIEVES KATAOTATEIG Kl OUVNIKES,
Mnv XpNOILOTOIEiTe T0 TNAEGWVO € TIPATAPIG KAUGTWY, GE EKPIKTIKI] ATH60GIPA
e mepihdhov Groy umpx KvBuvog EKPRENS, G o avepodiaolol, KT aTd

i, o vy f X,
€ TrEpIOKES 0w GV CTUBORRK WTIOPE v rrzp\zxnwal XNIKG 1] GWpaTIBIG, GTTWG KOKKOI,
a6V ) oKV pETdhv. TNPEITE TIC 05Yieg GAWV Twv TIPOEBOTIONTIKMY TVaKISWY Kai
ATTEVEPYOTIOIEITE AOUPLATEG GUGKEUEC, OTIWG T0 TNAEQWVS Gag A GAAO PABIOEEOTINIGHO.
ATIEVEPYOTIOIEITE T0 KIVITO TNAEQVO H TNV GOUPLATN OUTKEUR 0 GTav BOIOKEDTE OE TIEPIOKES
60U eKTEAOGVTCI QVaTIVAEEIG f) OE TIEPIOXES GTIOU GTIGITEITAI N QTIEVEPYOTIONGN «CHIBPOHOU
padiostomhioo0 f| CEKIBOVIIY GUDEUGYS YIa IV GTOgUYH TG KNIV

MnV XpROINOTIOIEITE T0 TNAEQWVO GE XEIPOUpYEId, TURHATO ETIENOVILY TIEPIOTATIKLV 1} HOVEidES

evraTiKic Beparreiag. MTAVIOTE Va GUPLOPQVEDTE JE GAOUS TOUG KAVOVES KOl KAVOVIOHOUS Twv
VOGOKOREL Kl KEVTpU UYEIdG, AV GERCTE KT GUOKEUN, GCNBOUMEUTEITE Tov yaTpd 60
Kl TOV KaTAOKEUAOTH TG GUOKEUG, Y1a va TTPOOBIOPIOETE v 10 TAEQVO 0ag evExeTal va
TpoKaA£aEl TTapeuBoAég 0T AETOUpYIa TG GUOKEURS. 10 Va QTIOQUYETE SUVNTIKES TTapeBOAE
¢ BuaTod6T, TAVIOTE va SiampETe EAGXIOT aMOoTAoN 15 EKATOOTUY LETAZ) TOU TIAERWVOU
K0l T0U BNUOTOB6T). AUTO WTIOPET Var YiVEl XPNOTHOTIOIGVTAS Yiat TV GKPOH TOU TIAEQVOU TO
aurl vou Bpioterat o avrioenn mhzupd amo aurfy Tou BriuatoBon kat gpoviiovtag va
TOTOBETEITE T0 TNAEQWVO G TOETI TroU BpiKeTal 10 OTABOS. Ta Va aTIoQUYETE TV TTP6KANON
TIAPEIBOAGY OE IATPIKG £EOTAIOYG, UNV XPNOIHOTIOIEITE TO TNAEQUIVO KOVTG OE GKOUOTIKG
BAPNKOTA, KOXNGKG EUQUIEGATA 1) GAREG TIGPGHOIEG GUOKEUEG.
Tpeite Ohoug Toug aogaheiag Ka e 10 TAEQUVO 0ag
£VT6 TOU GEPOOKAQOUS 6TV aTiarTeiTal,
DTV 0BNYEITE KATIOIO GXNYG, XPNOTHOTIOIEITE T0 TIAEQWVG GaG GUPPIVG PE TOV OXETIK KIDIKA
BiKriG Kukhogopiag.




1 Vel GITOQUYETE T0 EVBEXGHEVO KEpAUVOTTANEIS, [NV XPTICTHOTIOIEITE T0 TIAQUIVO O
SEUTEPKOUS YipoUS KT  Bépcia Kty
/0 YIG VG TTpAYHGTOTIONETE. KMGEIG Eve QOpTICE!

M XDMOHOTIORITE 0 TAEGVD G XAIpOUG € UYNAG TIOG0OTS YPOOIIE, B GTY TOUTAETE
S¢ QUTAY TV TIEPITIN, UTIGpKE! KIVEUVOG NAEKTPOTTAEIAG, TPUNGTIONO, TTupKayIdg Kai
TpokAnanG BAGBNG oTov gopTio.

Tia ntp\BaMovnKnug A6YoUG GUTG T0 TIaKETO Bev TIEPIAGUBGVEI QOpTIOTH, AUTH N GUOKEUM TopEl

Toug pespatog USB Kai éva KaA@sio pe

2
3

Boopa USB T

Dpion; KEVIE GTTOGOATOTE T T TopaKENY EVEpYEIS 1ia PP

- ZuvBtore 10 «Redmi 15 5Gn GTOV UMOAOYIOT XENOILOTIOIVTG KaAGYGI0 BeSopEviwY USB.

- fioTe 10 KaA@I0 USB oy Bpou pie poproTr|

dpkag Mi kar, T GUVEXEI, GUVBEOTE T0 Ot éva ToAUTpICo.

- AGBETE UTIGYN 6 To TIOI6Y EMITPETIEI T XPioN GOPTIOTGV e péyioT X0 33 W.

SupBaréTa YOpTIONG

- Mropeite emtiong va i fmrore goprioTH Tpitou fi ou
QULOPVETaI e Ta TIPGTUTTG TTpWTOKGMoU USB2.0 | uynAbTEpa Kai emiong Anpoi
amamoe 10 vl Mpanimou Aeticios Ezemhoyol MAnpopopics (EC sussu; Sour
Bivreo, MpoTiTIoU £EOMAIOKOU T8 o (IEC 62368 -1)
K3 g YK YU KD RNOPENOUE T Kapt T mEpeiG 0. H xpnur\ My
OPTIOTAV TIOU BEV TANPOUY TIC TIAPATIGVL) GTIGITHCEIC Yic T GOPTION GUTOU TOU TIPGIVTOG
opei var BAGWEI T0 1510 T0 TPOIdY Kal TN G0GAAEIR ToU TGpOU ] TG TrepIoUTiag OaG.

1) 10XUG TIOU TIAPEXETI GTIG TOV QOpTIOTr} TIpETE! va eival peTagy [10] ar
(ENixi0n) TI0U amaieiral a6 Tov pABIOEEOTAIOG Kai [33] Bar (uéyiom) yia
10-33 TV ETTEUEN TG PéYIoTNG TaXUTNTAS @SpTIoNG. Taxeia poprion USB

UsB PD

Nopikég mAnpogopieg
H OUOKeU TIOpEi vl AETOUpYIiGE! G GA Ta KpGT HEAN TG EE.

Thpeite 10U EBVIKOUG Kal TOTIKOUG omy TiEpiox] Trou

AUTH N GUGKEU TTEPIOPIZETaI E EGWTEPIKI XPTT HOVO 6TV AEIOUPYEI OE £6POG TUXVOTHTWY 5250
fuag 5350 Wiz oc  ATBE BG.HR CY.CZ DK £E.F1FR OE EL HUIE VLT LUMTAL PLPTROS
K ,SI,ES,SE,| UK(NH \S LI NO,CH,
WiF

Wi-Fi, Twv TipoTéTIwV
W v AAPAKTIPIGTIGON, TG HOUY EMKUBE] T Tpodiaypagég Tou Mporgmou IEEE
802.11) evBéxeTal v 51agépel avaAoya e T IGBECIGTNIT 0TV TIEPIOXT] Kl TV UTIOGTAPIEN TOU
ToTIKoU BiKTUOU. H Aeroupyia uTiopel va rpooTedel péow OTA, GTav kai GTiou amaiTeital.
Mepiopiopol ot Zv 2,4 GHz

NopByia: Aurrl\n UGG Bty Yia T VEwYPagI Teplox o axtiva 20 xhy. am6 To
Kbvroo Tou Ny.

e Tous o
P KuSm; al e Ta BiEOvi Kar rli,pm)(pimm npmunﬂ aogaheiag,



EU-szabalyozasok

Nyilatkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)

valé megfelelGségrél

A Xiaomi Communications Co, Ltd. eziiton kue\enll hogy eza Bluetooth- és Wi-Fikapesolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE / 5G
megfelel a radioberendezésekrdl s2616 2014/53/&1 iranyelv alapveté kévetelményeinek és egyéb

vonatkozé inek. Az EU 5ségi nyilatkozat
(angol nyelven) a kovetkezs www.mi

Informaciok a rae rekvencnas (RF) kitettségrél (SAR)
Akesziilék megfelel az altalanos Kitettseg faj

tényezéje (SAR) hatérértékének (10 g szoveten elnyelt nagységa a fej és test esetén,
hathrértak: 2.0 Wike), amelyet az 1969/519/EK tandos ajani, az ICNIRD irbnyelvé 6.2 2014/53)
EU dicberendezesekidl 01 rnyel (RED) i

uga'rz ott, & mérték, hog jen torté
simullo pozlcu‘)ha he\yeztek tavnlsagtartés SAlkl, vaamit a test kozeléhan’ e tévolségbol
A atesten valo az egység és az emberi test kézotti 5 mm-es
(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,
kbz8lt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.

és legalabb 5 mm tévolsagot kell Lan.am akésziilék é es atest kdzott. Nem teszteltilk és nem
semmilyen testen viselt,
femel lana\mazu tartozékkal, és az v\yen larlczekak hasznz\ztal el kel\ keru\m

R érték)

SAR10 g-0s hatar: 2,0 W/kg,
SAR érték: Fej: 0,998 W/kg, Test: 0,996 W/kg (5 mm-es tavolsag).
Frekvenciasavok és teljesltmény

A készillék az EU teriiletén a kivetkezs iasa s maximalis radio
teljesitménnyel hasznalhat
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
WCDMA 1/8 sv:
LTE 1/3/7/8/38/41 sv: 257 dBm, LTE 20/28/40 sév: 25 dBrm, LTE 42 sév: 26 dBm

5G NR n1/n3/n7/n8/n38 sav: 25,7 dBm, 5G NR n20/n28/n40 sav: 25 dBm, 5G NR n41 sav: 26 dBm
5G NR n77/n78 sév: 29 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2,4 GHz-es sav: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz-es: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m 10m tavn\saghan

Az5G kapesolat

fiiggden eltér.

A tormekinformaciok az labbi inken taldlhatok: htps://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-cimke

A készillék tanGsitasi i io I ikus cimkével rendelkezik
Ennek eléréséhez valassza a Beallitasok > A telefonrd| > Tanusitvany lehetdséget, vagy a
Beallitasok pont valasztasat koveten irja be a Tanusitvany” sz6t a keresGsavba.

Utmutato a gyari adatok visszallitasahoz
I: Beallitasok > A telefonrdl » Gyéri adatok visszadllitasa

A készilékén lév6 adatokat gyorsan letdrlheti a,Gyari adatok visszaallitsa’ lehetSséggel.
A kivetkezs adatokat fogja letdroini: Fiokok, névjegyek, fényképek és videdk, alkalmazasok,
biztonségi mentések, az SD-kartya adatai és a késziiléken Iév egyéb elemek.

Modell: 25057RNOSE
A 2505 azt jelzi, hogy a terméket 2025 majusa utén adjék k.

Biztonsagi 6vintézkedések

+ Tartsabea il kiilnleges és ko torténé
Korl4tozs térvényeket és szabalyokat.
+ Nehasznélja a telefont ] ideértve az i

teriileteket, a hajok motorterét, iizemanyagok vagy vegyi anyagok attsltésére vagy
térolésara szolgald Iétesitményeket, lletve olyan terileteket, ahol a levegs vegyszereket
vagy egyéb részecskéket, példaul szemcseket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a
kihelyezett feliratok felhivasait, amelyek a vezeték nélkil eszkizok, példaul a telefon vagy
é Asét kérik. Kapcsolja ki a agy a vezeték
esekiat, amikor robbandsveszelyes vagy olyan terleten artozkodik, aho a kétirany
kérik alohetséges

kockézatok elkerilése érdekében.
Ne hasznélja a telefont kérhazi matskben, siirg6sségivagy intenziv osztélyokon. Mindig
tartsa be a korhazak és egészseégiigyi kizpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati
esekze van,kérdezze meg kezelGorvosdt ésaz eszkoz gyirdjat hogy a telefon haszndlata

hatja-e késziiléke makadéset. A bilyozs készilék ) potencidlis
zavarésanak elkeriilése érdekében mindig tartson legalébb 15 om tavolsagot a mobiltelefon
&5 a pacemaker kizott. Ez csak Ggy lehetséges, ha a telefont a szivritmus-szabélyozéval
ellentétes oldali filén hasznilja, 6 nem a szivarzsebben hordja. A gyGgydszatieszkiz
érdekében ne hasznalja a telefont észiilék, cochledris
implantatumok és egyéb eszkdzok kozelében
Tartsa be a biztonsagi elGirasokat, és amikor sziikséges, kapcsolja ki a telefont a repilégépek
fedélzetén.
Jérmivezetés kizben a vonatkozd kzlekedési szabé &
megfelelgen hasznlja a telefont.
Villamesapés elkerilése érdekében ne hasznalja telefonjat a szabadban zivataros idgben.




Toltés kizben ne telefonalion a készilékrol.
Ne hasznalja a telefont magas (i helyeken, példaul fiirddszobaban. llyen esetben
Aramiités, sérilés, tiz és a tolt6 karosodsa kovetkezhet be.
Karnyezetvédelmi okokbol ez a csomag nem tartalmaz (s, A készilék a logtabb USB
I és USB C tipust oval rendelkezs kabellel
Taltes: Végez barmelyik kovetkez6 maveletet a toltéshez.
- Csatlakoztassa a ,Redmi 15 5G késziiléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.
© Clatiakontasen as féndékclobozban talsinaté USB-Koalt a2 Mitaltave), majd
csatlakoztassa egy konnerkorl
- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 33 W maximalis teljesitmény toltsk hasznalatat
tamogatja.
Tolte:
- Hasznalhat barmilyen harmadik félts| szarmazo toltst is, amely megfelel az USB2.0 vagy
magasabb protokollszabvényoknak, valamint megfelel a nemzetkszi informaciotechnologiai
«(IEC 60950), 2z

(IEC 62368-1) é5 22 0

ovetelményeknek nem megfelelé 15t6 hasznalata karoswthaqa magét aterméket,
valamint az On szemé g

h N

ABIt6 altal
10-33 | szikséges minimum [10) watt és a raximéis totes sebesseg elérésshez
sziikséges maximum [33] watt kizott kell lennie. USB-PD gyorstoltés.

UsB PD

Akbuallélcnz EU taszes tagilamilan asmelethats,
Tartsa Kk haszndlatinak helyén érvényes nemzet és helyi zabilyokat.

Jypen mamlagbeltérb en ki

iizemeltetve a kbvetkezs helyen : ATBE,BG, HR cvcz DKEE n FR DE EL

HUJEITLVLT.LUMT,NL,PLPT.ROSK,S|ES,SE UK(NI)IS,LLNO.CHTR

(beleértve a Wi-Fi i aWi és

az IEEE 80211 szabvanyban rogzitett egysb funkciokat) a regionalis elérhet6ség és a helyi

halézati tamogatés fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és

ahol lehetséges.

A 2,4 GHz sévra vonatkozé korlatozasok:

Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kézpontjanak 20 km-es sugaréban fekv

foldrajzi teriletre.

K meg ol hogy a hasandlthélézati adapterck megfelinsica vonatkozo
orstégos lBirdsoknak, valeming a nemzetiézi s regionals bitonesg) szabvinyeknak.




Predpisy EU

RED - Prohlageni o shodé

Spoleénost Xiaomi Communications Co,, Ltd. timto prohlasuje, e tento digitalni mobiln telefon
25057RNO9E vyuZivaj GSM/ GPRS / EDGE / UMTS / LTE / 5G NR s funkcemi Bluetooth

a Wi-Fi je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalimi platnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/
EU. Upiné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.
mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick miry absorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si urovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zafeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

Dodrzeni limitt SAR pro pouZiti u t&la je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim
alidskym télem. Tento pfistroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili, ze Grover vystaveni
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nﬂéem’ zafizeni
blizko t&la pouZivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych &sti, které vytvaii mezeru
mezi zahzemm atélem a\espm’i 5 in, Shoda s predpisy o vystaveni radmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedené

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl byste se méli vyhnout.
Certifi o {SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: hlava: 0, 998 W/kg, t&lo: 0,996 W/kg (vzdalenost 5 mm).
Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na tizemi EU jen nasled:
maximélnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCDMA pésmo 1/8: 25,7 dBm

Pésmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, Pasmo LTE 20/28/40 : 25 dBm, Pasmo LTE 42: 26 dBm
Pasmo 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 257 dBm, Pasmo 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, Pasmo 5G NR
n41:26 dBm

Pasmo 5G| NRn77/n7B 29dBm

Pasmo s'eHz 51505250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10 m

Dostupnost 5G pipojeni zavisi na zemi, operatorovi a podminkach na strané uZivatele.
Informace o ekodesignu

Informace o vyrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-Stitek

Toto zatizeni mé icky Stitek i

Je kdispozici v nabidce Nastaveni > O telofon » Certifikace, pfipadné vyberte Nastaveni a do
vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.

Pokyny pro obnovent tovarniho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovérniho nastaveni

Mistni data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovérniho nastaveni. Vymazéna budou
nasledujici data: Uéty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dal3i
polozky na tomto zafizeni.

lodel: 25057RNO9E
islo 2505 oznacuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po kvétnu 2025.

Bezpeénostni pokyny

Dodrujte veskeré platné zakony a predpisy omezujici pouZiti mobilnich telefoni v uréitych
situacich a prostredich.
Nepouziveite telefon na erpacich stanicich ani v prostredi s nebezpegim vjbuchu, véetn&
oblasti pro cerpani paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovan paliva
nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch mize obsahovat chemikalie nebo jemné
gastice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodriujte viechny mistni pokyny k vypnuti
bezdrétovych zafizen, jako jsou mobilni telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte mobilni
telefon nebo bezdvatove zafizeni, kdy? se nachazite na zemi s nebezpecim vybuchu, ktera
jsou oznacena obousmérnych vysilaek” nebo ,elektronickjch zafizeni’,
aby se vyloudila pulenclalm zika.
. telefon na i énich salech, na
jednotkéch intenzivni péce. Ridte se platnymi prawd\y apredpisy nemocnic a 1dravatnu:h
zafizeni. Mate-li néjakou zdravotni pomiicku, proberte moznost rusent jef funkce
provozem zafizen se svym lékarem a jejim vjrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni
kardiostimulétoru, vzdy udrzujte mezi mobilnim telefonem a kardiostimultorem minimaln
vadalenost 15 cm. MiZete toho dosahnout pouZivanim telefonu u ucha vzdalenéjsiho od
kardiostimultoru a tim, ze telefon nebudete nosit v naprsni kapse. Chete-l zabranit rusen
7 a Zivejte telefon v blizkosti

implantat nebo podobnych zafizeni
Docriuite bezpecnostn pony v Tetadiech a kyz k tomu budete vyzvni telefon na palubé
lstadla v

izeni vozmel pouzivejte telefon v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

TV jmu omezenirizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za bourky.




Netelefonujte béhem nabijent telefonu.

Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napr. v koupelné. Hrozi nebezpei irazu

elektrickym proudem, zranéni, pozr nebo poskozeni nabijecky.

Zenviromentd baleni nosbeahuje nabiotku. Tomzarlzem Ize napajet

pomoci vétsiny napajecich adaptérd USB a kabelu s konektorem USB typu C.

Nabijeni: Provedte niktery z nasledujicich krokii pro nabi

- Pomoci datového kabelu USB pfipojte zafizeni Redmi 15 5G" k pocitaéi.

- Nabiecku znacky Wi pouzivete s USS kabelem, keryjosoucst darkového baleni a poté
ji pripojte k prodiuz:

- Upozoriujeme, ze tontojrobek e mozné pouzivat s nabljeckami o maximélnim

zatizeni informagnich techno\ogu (1EC 60850) normypro zaizen audia/video,
a (IE 8-) a zakoni a predpisii vai
nebo eglonu Pouti Jlnych nabuecek, které nespliiuj vySe uvedené pozadavky, k nabijeni
tohoto vjrobku miiZe vést k poskozeni samotného virobku a ohrozeni vai osobni nebo
majetkové bezpecnosu

Pfikon dodévany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimainé [10] watty

10-33 pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé [33] vty nezbytnym\ 3
w dosazeni maximélni rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni
Use P

at ve véech Elenskych statech EU.

Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zaizeni pouZivate.

Toto zafizeni je omezeno pouze na vnitini pousiti pii provozu ve frekvenénim pasmu 5250 a 5350
MHz v : AT,BE,BG,HR CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE, IT.LV,LTLU,MT.NL,PL,PT,

ROSKSLES SEUKNDISLINOCHTR

ojent k siti Wi-Fi (zahrnuje frekvenni pasma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dalsi funkce ratifikované
v souladu se standaranimi specifikacemi IEEE 802.11) se miize lsit podle dostupnostiv oblasti

a podpory mistni sité. Funkce mize byt doplnéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdy?  kde
jeto mozné.

Omezeni v pasmu 24 GHz:

Norsko: Tato podéést se nevztahuje na oblast do 20 km od stredu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, 7e poutité napaject adaptéry spliiuji prislugné predpisy dané zemé a mezindrodni
a regionalni bezpegnostni normy.



Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. declard astfel c& acest telefon mobil d\g\tal GSM / GPRS / EDGE

JUMTS/LTE/ 5G NR cu Bluetooth si Wi-Fi le si alte

prevederi relevante ale Directivei RE zmA/ss/uE Textul complet al declava; e conformitate UE
la

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respects limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru popu\at\a generals/

expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, l Wike) specificats
Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Onem.an\e ICNIRP, precum si in Dlrecuva RED

(2014/33108).

Intimpul testirii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmité la cel mai inalt nivel certificat de

5mm.
Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5 mi

intre uniate s corpul uman. Acest ispazitvtrebule purtat a o distant de el puin S mm ot de
corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fata de raportat.
Atunci cénd atasati dispozitivul langs corp, ar trebui s3 utilzati o clem sau un e e cores cave
nu contine componente metalice si care permite péstrarea unei distante de separare de cel putin
5 mmintre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expuneriila RF cu un
accesoriu purtat pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitatd.

Informat de certificare (cel maiinalt nivel SAR)
mita SAR 10 g: 2.0 W/Ke,
Valoavs SAR: Cap: 0,998 W/Kg Corp: 0,996 W/Kg (distanta de 5 mm).

Acest telefon mobil oferd urméitoarele benzi de frecvent numai in regiun din UE si puterea de
radiofrecvents maximé:
GSM 900: 355 dBm

WCDMA banda 1/8 257 dBm
LTE banda 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE banda 20/28/40: 25 dBm, LTE banda 42: 26 dBm
Banda 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 257 dBm, Banda 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, Banda 5G NR n41:

m
Banda 5G NR n77/n78: 29 dBm
Bluetooth: 20 dBm
banda de 24 GHz: 20 di
WEE banda de 5 Chin 51803350 Mz 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz: 23 dBm,
5725 - 5850 MHz: 14 dBm
FC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m la 10 m
Conectivitatea 5G depinde de taré, retea si mediul utilizatorului.

d designul eco
atiile privind produsul in link-ul indicat mai jos: https://www.mi.com/global/
energy.

4
Acest dispozitiv are o eticheta electronica pentru informatii referitoare la certificare.

Pentru a 0 accesa, mergeti la Setari > Despre telefon > Certificare sau deschideti Setéri si tastati
Certificare” in bara de cautare.

Instructlum pentru resetarea din fabrica

> Despre telefon > Resetare din fabrici

ot sterge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Resetare din fabric’ Datele care vor fi sterse
onturi, contacte, fotografii i video: plicatii, copii de rezerva, datele de pe cardul SD
ialte slamentela de po scest dsportiv.

Model 25057RNO9E
indicé faptul ca acest produs va fi lansat dupa 05.2025.

Masuri de precautie

Respectau toate legile
mobile in anumite situatii si
N iz tlefonal n tafl G benzing sauin medit potential explozive sau care confin in
atmosfera substante explmhue, incluivin zone de alimentare cu combustiil sub puntie
ambarcatiur are pentru combusti ubstante
chimi Sau i dong In Gare pot cxSta n aer Substante chitice sau partcale, cum ar
granule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea
dlspn ivelor (3 cum a telefoane s alt <chipaments raio. Opriitelefonul mobil sau

ul far tr-0 20n4 In care se produc detondii sau in zone in care

saua electronice” pentru

rile aplicabile privind restricti utilizairii

S0 aliit oprirea
apreveni pericolele potes

Nt fologit teloforul in s d operatie, n saloane de urgenti sau i unittide terapie intensiva
din spi ta\e Respectati r pi medicale.
Dacé ave medical

stabil dacs este posibil ca te\efonul s interferezecu' functlcnarea dlspuz lui. Pentru a evita
mszama minima de 15 cm
nretelefonul ol i stmuatorul ardic. ooty se pnate realiza prin folosirea telefonului la
urechea din partea opusd ardiac si telefonului intr-un buzunar
de la piept. Pentru a evita interferentele o echipamentsle medical,nu flosh elefonuln
apropierea protezelor auditive, a
Respectati toate reglementérile privind siguranta eronavelor i apri telefonul la ordul
seronaveloratunci cand v se sollcita aces lucri,

Atunci icul, folo
reg\ementérl\e e trato reiovante

Nu folositi telefonul pentru  efectua apelun atuncl cand se ncarc.

i

elefonul i i legislatia si




« Nufolositi telefonul in locuriin care umiditatea este ridicat, cum ar fiin baie. Dacé nu respectati

incarcatorulu
Din moti legiiturs i mediul

i prezentul

limentare USB si cabl
Tncarcare: Realizati una dmlre urmétoarele actiuni pentru aincérca.
Conectati ,Redmi 15 5G” la computer folosind un cablu de date USB.
- Folositi cablul USB inclus in cutia cadou cu un incarcitor marca Mi si ap
o0 bandé de alimentare.
- Varugéim sé retineti c& produsul permite folosirea incircitoarelor cu o putere maxima
de iesire de 33W.
Compatibilitate de incarcare
losi de asemenea orice incarcitor tert care respectd standardele USB2.0 sau sau
cele mai nale standarde de protocol i care espects, de asemenea,cerintel Standardului
pentru Tennologlalniorman (IEC60950)
Standardul privind p X ia
Com ilor (IEC 62368-1) si regile si reglementérile conexe din ;ara sau regiunea dvs.
Folusirea alior ncarodtoara Caro nu respectd cerintele de mai sus privind incarcarea acestui
produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a proprieta

Puterea furnizata de incarcétor trebuie sa se situeze intre minimum [10] wati,
10-33 |  de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [33] wati pentru a atinge
viteza maxima de incarcare. Incarcare rap\dé USB PD.

Us8 PD

Informatii juridice
Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementarile nationale si locale din tara in care este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv este limitat la utilizarea in interior numai atunci cénd functioneaza in intervalul de
frecvent 5250 - 5350 MHz in : ATBE,BG, HR,CY,CZ,DK,EE, FI,FR DE,EL HU IEITLY,
LTLUNIENLPLPTROSK 5 £S SE. UK(NI)IS.LLNOCHTR

Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de frecventa Wi-Fi, standardele Wi-Fi i alte caracteristici,
aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.1) poate varia in functie de disponibilitateain
regiune si de suportul retelei locale. Functia poate fi adaugata prin OTA cand si dacé este cazul
Restrictiiin banda de 24 GHz:
Norvegia: Aceastd

nu se aplicé regiunii fice aflate pe o razi de 20 km de centrul

Iccahla',u Ny-Alesund

utilizate sunt nationale aplicabile si
e ga siguranta internationale si regionale.



YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Komnanin Xiaomi Communications Co., Ltd. 3anBnse, wo uei undposuit MobinbHuil Tenedol
FATpAKOI0 GSM / GPRS/ EDGE/ UMTS LTE /G R, Bluctooth | W F- 25057RNOSE sianosinae
BaXMBAM BAMOTaM Ta i

2014/53/EU. 3 nosHum excron  Aexnapauii npo ianosiaHicrs et 60 owcna

In¢opmaum npo ennume PY (SAR)
Uie npuctpiii sianosinae AMTOMOrO Koedilli (SAR) ann HacenenHs

a6o i Ria 10 rpamis
TKAHVIHY B Pasi HOCIHHA Ha Tinl 7 BTN AC ronosw: 2,0 BI/kr), AKi BUSHa4EHO pexoMeHnauielo
Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MixHaponHor Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpomiioBaHs | aupekTugoio 2014/53/EU (RED).

Mip yac: R et npycTpiii i Ha HaliBnomy
cepwp.mammy piBHi NOTYKHOCTI B YCiX TeCTOBAHIX janasonaxi

8 PU 13 42C B/KOPUCTaHHA BPYTY! 10 FONOBY, & TAKOX Ha BIACTaHi 5 MM eu:\ Tina.

BlanoBiaHieTs BANroA WonD SAR ni8e HoGIA Ha T BepIKeHO AN BIACTal
PUCTPOEM i TiOM MOAVHY. TPUCTPIf NOTPIGHO nepewocmw Vs it ApmQAHS ko i,
W06 piseHs BAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTINOMY 360 6y8 Hyw. LIOG 3aKpinvTi npuCTpifi Ha Tini,
i BUKOPHICTOBYBATY PeMiHHM/i 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTis

i 4a€ 3mory BUTPUMATI BIACTaHb 5 MM MiX NDUCTPOEM | TinoM. Mepesipka Ta ceprudikauis
BIANOBIAHOCTI BYMOTaM WOAO BAVBY PY  pasi HOCIHHA MPUCTPOI Ha Tiri 3 METanoBMICHIMIA

He Tox Takwx is Chip yHikaTh

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)

Tpanuune suasenns SAR (10
3havenna SAR: A1 ronosu: 0, e Br/xr ‘ans Tina: 0,996 B/ (BiacTans 5 m).

Al
Lianason WCDMA 1/8: 257 b
Tianazon LTE 1/3/7/8/38/41: 257 aBm, flianasow LTE 20/28/40: 25 abw, Jianazou LTE 42: 26 aBm
Aianason 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 25,7 abm; flianazox 5G NR n20/n28/n40: 25 abwm; flianasoH 5G
NRnA1: 26 26w
[ianasox 5G NR n77/n78: 29 B
Bluetooth: 20 abm
Llianason ATT: 20 gbm
ITu: 5150-5250 MTu : 23 nw; 5250-5350 MTiy: 23 pw; 5470-5725 M 23 gw; 5725-5850
14 pbm
3,56 MTu < 42 ABMKA/M Ha BiacTani 10
NiakniodenHs 5G 3anexuTs BiA Kpaiw, ONEpaToPa Ta yMOB POBoTH KOPHCTYBaYa.

In¢opmaum oA eKoan3aiiHy

awaiitv 3a Hiwae: https:

SUpport/acodesigh anerey.

EIIEKTPONNE nosHauyka

LUeit npuctpiit no:

WS orpuma 2o weT oo, nocriiosko snGepir, -Hanawryaaw > "llpo Tenedon” >
a6o B PARKY NOWYKY.

IHCTPYKUT WIORO CKVAAHHA HanaWTYBaHb
Wnsx: Hanautysani > Mpo Teneon > CKMAGHHA HanawTysans

BY MOKeTe WBWAKO CTEpTH M0KabHi AaH] Ha NPUCTPOI 32 AONOMOT0I0 yHKLYT «CKUAAHHA
HanawTysanb. lani, Aki NATATAI0TH CTUPAHHIO: aKaYHTW, KOHTAKTW, $OTO Ta BIA€O, NPOTpaMM,
Pe3epeHi konii, Aani SD-kapTHt i ikwi 06'EKTH Ha LLOMY NPUCTPOI.

Mogens: 25057RNO9E
Mapkysants 2505 oaHauae, Lo Leit BUPI6 Byae BnnyweHo nicna Tpasks 2025 poky.

3acTepejxeHHs woao 6esnexkn

. JATECH YCiX HIHHWX HOPM MOGinsHIX
TenechoHie y NeBHYIX CuTyaLisix a60 CepeaoBHLLax.
. iite TenedoH y it 30Kpema

no6nnay Crami, y 3akpuTx npumi Ha CyaHax, y CxoBuax nannea
260 XIMI4HIX PEHOBMH 411 Ha TRAHCTIOPTHIX 33C0GaX ANA X NEPeBeseHHA, a TAKOK y MICUAX, e
NOBITPA MOXE ByTU HACH|EHIIM XINI4HIMY DEHOBMHAMM 360 ADIGHMM HACTIHKAMM NICKY, ANY,
MeTafeBux NopowKis iATecA BUMOT yCix BUMUAKAHHA
623APOTOBHX NPUCTPOIE, AK-OT BAWOIO TeNedOHa M IHWOTO PaRio0BaAHaHHA. BiMMKaiiTe
MOGinsHW /i Tene:oH a6o Ge3POTOBHIi MPHCTPIlt Y BIGYXOHEGESMENHIX MicUsX 360 Tam, e
BAVATaSToCh BAMIKETH TDATAZ ASOCTOPOHHLO7O PAIOds A3y 360 eNeKTPOMK PHCTRGT A
jaﬂoﬁ\raNHR MoxAmBiin Hebeanew

. Tenedoom 8 W sanax nikapen, ANA HaganHA
WBWAKoT AONOMOTY aG0 imauii. 3axau ATECA UAHHVX NpaByn | i
iKapeH | MeAWHHIIX UeHTPIB. FIKLO Y BAC € MEAMSHI NDUCTDIV, NDOKOHCYATYATECS 3 fikapem
| BMPOBHUKOM NPUCTPOI, LU0 BUIHANMTY, 4 MOXE TENeOH NEPeLIKOAXATH HOrO po6ori. Liob
YHVIKHYTU MOXAMBUX NEPeLWKOR y POBOTI KapAIOCTVIMYNATOPA, 3aBXAY TPUMAVITE MOGnbHMI
Teneou ka SACTaHlHe MewLIs 15 Bia Hsoro, LA UsOro MPHTAZaT Tened 10 893

10ro B HarpyaHiii kuweHi. o6
o poton He KOpUCTYiiTecA TenedroHom

inA CayxoBHX




i uac kepysana saco6om iiTecA Tened:oHoM 3rigHo 3
innos KOHauW 7 npasunami %
. ypaxenHa e iiTecA TeneoHOM HARBOPI NiA Yac rpoau.
He kepMcTyMYeCH TeneoHOM A BUKAVIKIB, KON BiH 3aPAAXAETLCA.
He KOpHCTY ATeCA TeneOHOM Y MICUX i3 BYCOKOI0 BONOTICTIO, AK-0Ty BaHHWX Kimmarax. Lie
MOXe IPU3BECT 40 YPAKEHHA ENeKTDM4HIM CTPYMOM, TPABMY, NOXEX(, A TAKOK NOWKOLKEHHS
3apAAHOTO NPUCTPOK.
'3 MipKyBaHb 3aXVICTY J0BKINIA KOMMNEKT NOCTABKY HE MICTUTL 3apFAHOTO NPUCTPOID. [nA
XVIBNEHHA LLOTO NIPUCTPOIO MOXHA BUKOPYICTOBYBATH GinbuicTs USB-anantepie xvenenhn
Kabens 3i wrexepow USB Type-C.
BapAmKanHs: BukoHaiiTe byas-Aiky 3 HABEACHIIX HKIE A Aifi ANA 3ADAAXGHHS.
Miakioits «Redmi 15 5G» A0 Komn'loTepa 3a A0noMOroio kabenst USB Ans nepepasi Aanmx.
Cropycraiirecs kabenem USB, o BXOANTS A0 CKAGAY KOMMNEKTHOI KOOGKI 3 32PARHIM
npUCTpOEM 6penay «Mi, i nOTiM niAKTIOUITS HOr0 40 Mepexesoro dinsTpy.
Chip sasaunTw, wo npi6 3apaHi NpUCTPOi 3
BuxigHolo noTyXHicTIo B 33 Br.
Cywicwicrs sapan
KO MOXHa BUPOBHYIKG, AKWTi
anomnas crannapry USB 2. 0 860 CTavgapTaM B npaToKoris, aTakox sinosiaac.

MO P
(IEC80950), inap: io/sineo- i fiinix Ta
Textonorii IEC 62368) 7a i 3akoHaw i i axTam
BAWOT KPaTHIN 360 PerioHy. BUKOPUCTAHHS IHWINX 3aPARHIX NPUCTPOIB, AKi e slanoslgaoTs
333Ha4EHIM BUL4E BYMOTaM WOAO 3aPARKI BYPOGY, MOX@ NOWKOAWTY BYPIG, 3 TaKoX
3384V WKOAV OCOGYICTI 260 MaTepianbHili Geaneui.

|J]—[L| TOTYXHICTS, W0 MOAGETLCA 3APSAHAM PUCTPOEM, MOBUHHA NIEpEGyBaTU B
Mexax sia Mikivym [10] BT, HEOBXIAHIX PARIo0BNAAHAHHIO, A0 MAKCHIYM

10-33 | B3Bram wawzocTi Wanake
W

sapsupxanis USB PD.

UsB PD

HOpupununa inpopmauia
Lieii npuctpiit oxwa excryarysarw y scix kpainax C.

Liei npyicpiii AKWO BiH NIPAUIOE B AlaNa3oHi
waeror 1A 525020 5350 Mt 8- ATBE BOIR CY.CZ DK EE FLFR DE.EL HUJE VT LUNMTNL PLPT,
RO,SK,SI,ES,SE UK(NIIS LLNOCHTR

Tiarpua niakniouents Wi-Fi (sokpewma aianasowy uactor Wi-Fi, crawnapris Wi-Fi Ta inuwinx dyhk
saTsepNeHX Cneuvpikalieo 1o CrawAapTy IEEE S021T) Moxe pisuTacn sanexio sa perioky
Ta NIATPAMKY MicLEBUX MePEX. Moxe By Aonar ag'maky (OTA),
KA Ta fe e noTpiGHo.

O6wmexenna Ha ianasoni 24 Iy
Hopaeria. Lieii niapo3ain He 3acTocoByeTbCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-Onecynta.

YneBHiTbCA, WO BUKOPYCTORYBaH] AATEDY KUBAGHHS BIATIOBIAAIOTH AiiCHIM HOPMAM KpaiHM i
MIXHAPORHUM Ta PerioHaNsHUM CTRHAGPTAM Beanex.



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS /LTE / 5G
NR digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth | Wi-Fi 25057RNOSE uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglasenosti EU dostupan je na sledeéoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope 2 opstu

i izlozenost SR 0d 10 grama ra gavs itrup, ograniceni:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najvisem certifikovanom nivou snage
usvim testiranim frekventnim opsezima  postavljan u polozaje koji simuliraju izlozenost RF energiji
pri koriscenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem od 5 mm.
Uskladenost sa vrednos¢u SAR za rad blizu tela zasniva se na medusobnom rastojanju od 5 mm
izmedu jedinice i | j
da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom il nizi od njega. Kad uredaj
postavitebinu ola troba Koritt kopcu za kais i futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
a se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o ces

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,
Vibinost SAR Glava: 0,996, W/kg to16: 0,996 Wikg (udalienost od 5 mm).

Frekventni opse:
Ovaj mobili telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dbm

GSM 1800: 32
WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm

LTE opse 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm, LTE opseg 20/28/40: 25 dBm, LTE opseg 42:26 dBm

5G NRopseg 8: 257 dBm, 5G NR opseg 25 dBm, 5G NR opseg nd:

26 dBm

5G NR opseg n77/n78: 29 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 23
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m

5G veza zavisi od zemlje, opsvateva i okruzenja korisnika.

Informacij

Mozete pronaci Informacije o proizvodu na donjem li

ecodesign-energy.

E-oznaka

Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikacij.

Da biste joj pristupil dite na > O Tenediony > il otvorite i

unesite Lieptudwikar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje

Podegavanja > O telefonu > Fabricki reset
Mozete brzo da izbrisete lokalne podatke na uredaju koristet
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografile i video snimci, Aplikaci
stavke na uredaju.

set”. Podaci koji ée biti
Podaci SD kartice i Druge

Model: 25057RNOSE
2505 oznagava da ée ovaj proizvod biti predstavijen posle maja 2025.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okruzenjima,
Ne koristite telefon na berwinskim pumpama i bilo kakvojeksplozivi atmosteri ko  u

)

brodavi,postrlenf a transpot lf idadlitarjo gorva i hamikalia i oblas;u kojima vazdu
je li Cestice kao 8to su 7ito, prasina ifi metalni prah. Postuite sve istaknute znakove

“wanje beziénih uredaja poput telefona i druge radio-opreme. Iskljucite mobili telefon

i bezicni uredaj kad ste u oblasti minirana i u oblastima na kojmaje staknuto da a6 skjugs

dvosmenni radio-uredaji* il elektronski redaji” da bi se izbegle poten

Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slucajeve iliintenzivu negu u

bolnicama. Uvek postuite sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki

medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da l telefon moze

da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrZavajte

razmak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefona i pejsmejkera. To moze da se uradi

koris¢enjem telefona na uhu sa suprotne strane od pejsmejkera i tako $to necete nositi telefon

u dzepu na grudima. Da ne bi doslo do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini

slugnih aparata, kohlearnih implantata il drugih sliénih uredaja.

Postujte sve bezbednosne propise u avionima  iskljuéite telefon u avionu kad se to od vas zatra#i.

Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima propisima.

Dane bi doslo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmijavinom.

Ne koristite telefon za obavijanje poziva dok se pu

N Koristite telefon na mestima s visokom viafnoséu kao to su kupatia, To moZe da dovede do

udara struje, povrede, pozara| ostecenja punjaca.




1z koloskh razloga ovs paket e uklutule punjac Ovaj uredaj moze da radi na vecinu USB
strujnih adapterai kabl sa utiénicom
Punjenje: lzvrSite bilo koju od slede¢ih akcua By punjenje.
- Poverite ,Redmi 15 5G” sa raéunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.
- Koristite USB kabl koji ste dobili u pokion kutiji sa punjagem marke Mi, a zatim ga
llutite  ulEnicu
Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjata maksimalne snage 33 W.
Kompatibilnost punjenja
- Mozete koristiti i bilo koji drugi punja¢ kojije u skladu sa USB2.0 il visim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
i opreme informacioni tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione
ikomunikacione tehnologije (IEC 62368-1) i relevantne zakone i propise vase zemlje li
regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijaine Stete.

Napajanje koje pruza punjat je izmedu najmanje [10] Vi koje je obavezno
2a radio opremu, i najvise [33] Vali kako bi se postigla maksimalna brzina
10-33 | punjenja. USB PD brzo punjenje.

USB PD

Pravne informacije

Ovaj uredaj moZe da se koristi u svim drzavama &lanicama EU.

Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koris¢enja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : AT,BE,BG,HRCY,CZ, DK EE,FI,FR DE,EL HU,IE,IT,LVLT.LUMTNL PLPTROS
KSIESSEUK(NIIS,LINOCHTR

WiFi povezivanje (ukljuujuci Wi-Fi frek , Wi-Fi standarde | druge funkcije navedene
u specifikacijama IEEE 802.1 standarda) moze se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu
podrike lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primenljivo.

Ogranicenja za opseg od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrutja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaseni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnimi
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare parla téléphone mobile iq
GPRS/EDGE/UMTS/LTE /SG NR avec Bluetooth et Wi-Fi 25057RNOJE est conforme aux exigences

u directive RE 2014/53/UE. Lintégralité de la
déclaration de conformité pour [UE est disponible Iz

aux radi (DAS)
Cet apparew\ s conforme s débit sbaorption spécifius (DAS) pou uns poition de
SAR : générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
etdu tronc, limite : 2,0 Wkg) spécifié dans la onseil 1999/519/EC,
dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)
wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son iveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition au
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour e fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5 mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
&au moins § mm de votre corps afn de garanti un niveau conforme (voie inférisur aux niveatix
indiqueés) votre appareil prés de votre corps,
2 un clip de Cemire ou un 6 i ne contient pas de composants metalliques ot i permet
une separauun d'au moins 5 mm pour ma.menn cette distance entre e dispositif et e corps. La
fexposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
porté sur e corpe contanant du métal Toute utisation de ce type d'aceaseairs doit &tre vitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 2.0 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wikg
Valeur DAS : Téte : 0,998 W/Kg, Corps : 0,996 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2,583 Wikg (0mm de distance)
Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
gtles phissances de ralofréquences maximales suivantes:
GSM

GSM 1800 32, 5 dBm

Bande WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/38/41 : 25,7 dBm, Bande LTE 20/28/40: 25 dBm, Bande LTE 42: 26 dBm

Bande 5G NR n1/n3/n7/n8/n38: 257 dBm, Bande 5G NR n20/n28/n40: 25 dBm, Bande 5G NR nd1:
26 dBm

Bande 5G NR n77/n7s 29dBm

Bluet
Bande w 24 GH m

WirFi5 GHz: 5 150 a5 250 MHz:23 dBm, 5 250 & 5 350 MHz : 23 dBm, 5 470 4 5 725 MHz: 23 dBm, 5

a

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m alom

la connexion 5G dépend du pays, de lopérateur et de lenvironnement de lutilisateur.

Information surlIécoconception

Vous puuvez trouver les informations sur le produit en cliquant sur le lien ci-dessous :
8y

Ethuett electronlque

pp: d'une étiquette i i fons de certificati
VDUS pouvez y accéder via Paramétres > A propos de Iapparen ~ Certification, ou en ouwant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans a barre e recherche.

o la réinitialisation d "
Accédez a: Paramétres > A propos de [appareil > Réinitialisation des paramétres d'usine
Vous pouvez apidement efface s données locales de appareil il fonction « Réinitilisation des
». L é i seront Comptes, Contacts, Photos et
vidéos, Applicati D o aane Sbor cetappareil.

Modéle : 25057RNOSE
2505 indique que ce produit sera commercialisé aprés mai 2025

Précaution de sécul

Suivez wutes les régles et Icis relatives aux restr ns dutilisation des téléphones portables

.+ Conformervous aun régles amsl quiaux ré fons des établi lai

- Nutilisez pas des stations-service et garages des
atmuspheresapotent\el explos.fom arist quedexplusm les
zones de les ponts i des bateaux, les i transfert ou de

de carburant ou de produits chimiques ou les zones dans lesquelles [air contient des
produits chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les
panneaux affichés indiquant déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres
équipements radio. Eteignez votre téléphone portable ou appareil sans filsi vous vous trouvez
dans une zone d ou dans des un panneau indiquant déteindre

radio i i iques afin déviter toute interférence
avetlssuperallunsencuurs
Nutisez pas votre tléphone en salle dopération dhépita durgences ou de sans ntensits.

aux régles ainsi quiau
Soes ez appareil médical veuilez consulter votre médecm etle fahm:ant dudll apparen
pour déterminer si o avecle
éviter é unimplant pompes ain: nlm
neurostimulateurs), tenez votre ls\ephone aumoins 15 cm du dispositif, Pour ce faire, il convient
de téléphoner de [oreille opposée au pacemaker et de ne pas porter le téléphone dans une
puche dechamise, Pour tsr toutsntefincs avec un disposit mécical rutisez pas votre
pr uditives, d il simil




Respectez s égles desécurit des avions e teignez votre tléphone & bordlorsque vous

y étes invité.

Tusage dun téléphone tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.

Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.

Ne passez pas dappels orsque votre téléphone est en cours de charge.

Nutilisez pas votre téléph its & forte humidité bain, afin

déitertoute électrocution ou h\essure ou mm incendie ou dégat sur le chargeur.
d

sur fcran du téléphone de quatre ou cing barrettes) pour diminuer la quantité de rayonnements
requs (notamment dans un parking souterrain lors de déplacements en train ou en voture).
by mmer

é des équi é comme le téléphone mobile, par les.
enfants et les adolescents, par exemp\e en évitant les communications nocturnes et en limitant
lafréquence et la durée des ay
Eloigner les. équipements ramoé\ecmques du ventre des Femmes enceintes.
Eloigner |
Pour des raisons environnementales, ce paque( ne cumprend pas un chargeur Cet apparel
peut étre alimenté par la plupart d UsB
prise USB Type-C.
Chargement Effectuez I'une des opérations suivantes pour charger.
- Connectezle « Redmi 15 5G » & un ordinateur a laide d'un cable de données USB.
- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis
connectezle & une prise murale.
- Veuillez noter que le produit permet Iutilisation de chargeurs d'une puissance maximale
de

Compatibilité de
Vous pouvez éga\ement utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB .0 ou supérieur et répondant également aux exigences de anorme
50), de la norme des
IE

i deta
62368-1) et des lois et reg\ememalmns connexes de votre pays ou région. Lutilisation
ondent pas au i-dessus pour charger ce produit

peut endommager le produll \u\-meme et votre sécurité personnelle ou matérielle.

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, [10] Watts

10-33 requis par I'équipement radioélectrique et, au maximun, [33] Watts pour
atteindre la vitesse de chargement maximale. Charge rapide par alimentation
w électrique par port USB.
Use PD

Informations légales

¢ dans tous les Ems membres de [UE.

lesquelles [appareil est utilisé.
Cet appareil est limité & une uuhsauon en m(eneur uniquement lorsqu'il fonctionne dans la gamme
de fréquences 5 250 4 5 350 MHz dans : ATBE BG,HR CY.CZ,DK,EEFI,FR DEEL,
HU,IE,IT,LVLT.LU,MTNL,PLPTRO,SK,S1ES,SE,UK(NI)IS LINOCHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi, les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que deéfinies dans la norme EEE 802.11) peut varier en fonction de la
isporibit églonsi o e pris an charge du éssaulacal La fonctlon peut étrasjoutéa v
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 2.4 GHz:
Norvag:la présent parsgraphei sappllua pas I zane geographique située dansun ayon o
20 km autour du centre de Ny-Alesund.

feuillez é f
nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.



. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ses QAL SN TS

accessoires,cor-

dons et batteries, ---" ou
se recyclent n

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

‘s Authorized EU ive for Products Exported to the EU:
Xiaomi Technology Netherlands

Acrass: rinsen Beatriasn SE2. 595EM, The Hague, The Netherlands
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
Xiaomi Technology UK Limited

Address: Davidson House, Forbury Square, Reading Berkshire RG13EU
contact@support.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road,
Haidian Distrit, Befing China, 100085

contact@support.mi Lza
Brand: Redmi Vodel: 25057RNOSE
© Xiaomi Inc. All rights reserved. PAP




ARABRATZRBEXF, FEIENRIEP

FHS /item no: XXXXXXXXXX
BRA /version: A

WRETR XX AIJEE B 14 15
Material description C3NN safety information A version
B4R B8 /artwork issue date: YYYY % MM B DD H

4% /Paper use of safety information:
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